Verarbeitung geatzter Schilder D

Bitte beachten! Um eine gute Montage der beiliegenden Atzschilder zu erzielen, bitten wir folgendes zu beachten:

1. Gedruckte Schilder aus dem Rahmen nehmen und die verbliebenen Grate entfernen!
2. Mit sehr wenig Klebstoff die Atzschilder iiber die aufgedruckten Schilder des Fahrzeuges kleben.

ROCO wiinscht lhnen hierbei viel Erfolg und viel Freude an lhrem neuen Modell.

Préparation et montage des plaques d'immatriculation photogravées P

Attention! Pour un bon montage des plaques photogravées fournies avec votre modéle, il est conseillé de tenir
compte des indications suivantes:

1. Retirer les panneaux imprimés du cadre et enlever les arétes!
2. Avec trés peu de colle, fixer les plaques préparées sur les tampographies correspondantes de votre modeéle.

ROCO vous souhaite de réussir votre opération et beaucoup de plaisir avec votre nouveau modeéle.

Working with etched Labels

Please note! To achieve proper mounting of the enclosed etched labels will you please follow these instructions:

1. Remove printed labels from the frame and remove any remaining burrs!
2. Attach the etched labels with very small amounts of adhesive on top of the printed signs on the vehicle.

ROCO wishes you lots of pleasure with your new model.
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